
TAKE ADVANTAGE  
OF YOUR DAY
VISIT PROVINS’ MONUMENTS

TAKE ADVANTAGE  
OF YOUR DAY DISCOVER 
THE HISTORICAL SHOWS

THE LEGEND OF THE KNIGHTS
This stunning show will take you back to  
the time of knights and princesses. 
Celebrations are held for Thibaud IV’s  
return from the Crusades. Cavalcades, 
acrobats, dressage and juggling will sweep 
you into the festival. The gallop of magnificent 
Iberian horses gives rhythm to the spectacular 
stunts, jousts and incredible battles.

Produced and realized by Equestrio

SATURDAY: 2 P.M., 4 P.M. AND 6 P.M. 
SUNDAY: 1 P.M., 3 P.M. AND 5 P.M.
PRICE: Adults 12,50 ¤ - Children (4-12 years old) 8,50 ¤
Tickets available on site: Porte St Jean,  
Place du Châtel and at the entrance of the show. 
Online ticketing at: www.equestrio.fr 
until Friday, June 24 at 6 p.m.

THE EAGLES OF THE RAMPARTS
Discover the Falconry through people like 
a real art of life: The lords of medieval 
West, Arab nomads in the Middle East, the 
Kazakh hunters with eagles in the Central 
Asia… You will be fascinated by the flight 
of eagles, hawks, falcons, kites, caracaras, 
vultures, owls and secretary bird in perfect 
harmony  with horses, donkey…

Produced and realized by Vol Libre Production

SATURDAY AND SUNDAY : 2:30 P.M., 4 P.M. AND 5:30 P.M.
PRICE: Adults 12,50 ¤ - Children (4-12 years old) 8,50 ¤
Tickets available on site: Porte St Jean, 
Place du Châtel and at the entrance of the show. 
Online ticketing at: www.vollibre.fr  
until Friday, June 24 at 12 p.m.

CELTIC ROCK FESTIVAL
Kalffa and Transpher (24 june), Duo du Balcon 
and Triskeelt (25 june) will make you relive 
the great popular tunes of the Celtic rock 
repertoire. 

24 & 25 JUNE 2022 – Couvent des Cordelières
DOORS OPEN: 7 P.M. 
CONCERT STARTS: 8 P.M.
PRICE: adults 10 ¤ 
children 7 ¤ (under 12 years old)

CATERING AND REFRESHMENTS  
ON SITE FROM  7 P.M.
Booking at the MJC au 01 64 60 16 77  

www.mjcprovins.fr

CAUTION  
The permanent 

shows and 
monuments are 

charged additional 
the fee entry

THE CAESAR 
TOWER
Symbol of the Count of Champagne’s 
power, this dungeon built in the 12th century 
had many functions : watch tower, prison, 
bell-tower…

Adults 4,30 ¤ / Children 2,80 ¤ (4-12 years old)
FROM 10 A.M. TO 6 P.M.

THE PROVINS MUSEUM
Housed in Provins’ oldest house  
(12th century), it presents many works 
of art belonging to Provins and its 
neighborhood from Neolitic times to the 
19th century.

Reduced price (adults and children 
from 6 to 12 years old) : 2 ¤ 
FROM 11 A.M. TO 6:30 P.M.

THE SAINT-AYOUL 
PRIORY  
The Saint-Ayoul Priory, cradle of the 
medieval city of Provins opened its doors 
in 2019 after 15 years of restoration! 
Discover this architectural ensemble  
with a thousand-year-old history.

Adults 4,30 ¤ / Children 2,80 ¤ (4-12 years old)
FROM 10 A.M. TO 6 P.M.   

THE PROVINS 
UNDEGROUND 

GALLERIES
Our guides will disclose to visitors Provins’ 

underground galleries, their mysteries, 
fairies and history. Visit in French only.

Adults 4,50 ¤ / Children 3,00 ¤ (4-12 years old)
FROM 10:30 A.M. TO 4 P.M.

THE TITHE BARN
This typical Provins house with its superb 

vaulted cellar used to be rented to the 
merchants of Toulouse when they came 

to town for the Champagne Fairs. The 
scenography brings to life the main crafts 

and merchants of this time.

Adults 4,30 ¤ / Children 2,80 ¤ (4-12 years old)
FROM 10 A.M. TO 6 P.M.

CAUTION  
The permanent 

shows and 
monuments are 

charged additional 
the fee entry

OUR TOP CHOICE  
FOR THIS SUMMER
PROVINS BY CANDLELIGHT
2 July and 6 August

Discover Provins by the magic of candlelight! 
Free event in the streets with musical 
atmosphere and animations: guided walks 
with tales in the underground galleries, 
illumination of the Caesar Tower, cosy 
atmosphere in the Rose garden, street 
animations and equestrian show with fire, 
called ‘’Crins de feu’’.

OUR TOP CHOICE  
FOR THIS WINTER
CHRISTMAS IN PROVINS 
10 and 11 December

Medieval market, nativity scene, skating 
rink, visits with tales and numerous  
Christmas animations.

PROVINS  
COMES  
TO LIFE  
ALL YEAR  
LONG!

2022 EVENTS
PROVINS BY CANDLELIGHT 
2 July and 6 August

FEAST OF  
SAINT-AYOUL
16 July

HARVEST FESTIVAL  
50TH ÉDITION
28 August

NATIONAL MEDIEVAL  
BOOK PRIZE
10 september

LIGHTING OF THE RAMPARTS 
AND FIREWORKS
10 september

THE EASEL  
TOURNAMENT
11 September

HERITAGE DAY
17 and 18 September

THE NIFLETTE FESTIVAL 
(LOCAL PASTRY)
11 November

CHRISTMAS IN PROVINS
10 and 11 December

PROVINS TOURISME
ENTRE BASSÉE, MONTOIS ET MORIN   

Chemin de Villecran - 77160 PROVINS
Tel. : 01 64 60 26 26
Email: info@provins.net
WWW.PROVINS.NET 

 Provins Tourisme Entre Bassée Montois et Morin 
 @provinsmedieval 
 Provins Channel

SPECIAL THANKS
The medieval festival requires ten long months  
of collaboration between the town, the dressmakers,  
all trades, associations, interns and a lot of volunteers,  
all passionate by the preparation of this event.  
Thanks to their efficiency, the festival has become 
 the biggest of France. For that, we thank them sincerely.

Les Médiévales de Provins are a real historic  
re-enactment of the most famous Fairs  
of Champagne that made the reputation 
of Provins during the Middle Ages! 

To celebrate them properly, craftsmen and 
merchants meet each year in June in Provins 
to offer spices, basketwork, costumes, 
leather accessories, armors, jewels…

37th MÉDIÉVALESMÉDIÉVALES DE

  
THE BIGGEST  
medieval festival 
OF FRANCE! 

History is playing out in front of you with 
the 2022 theme THE BUILDERS

ÎLE-DE-FRANCE 
> SEINE-ET-MARNE

26 25JUNE2022

37
th 
MÉDIÉVALES MÉDIÉVALES DE

FESTIVAL  
GUIDE

www.provins-medieval.com

RATE 12¤ GIVING ACCESS TO THE STREET ANIMATIONS  
(EXCEPT PAYING PERMANENT SHOWS AND MONUMENTS) 
FREE ENTRY FOR CHILDREN (UNDER 12 YEARS OLD)

toto

RD 619 
to TROYES  
and SOURDUN

to P6B

SOURDUN PARKING LOT 
15 minute of travel  

time to the Porte  
Saint-Jean entrance
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CHEMIN DU CHAMP FLEURY

RD619
AVENUE DE LA VOULZIE

ROUTE DE CHAMPBENOIST
RUE DU CANAL

RD 619 
to MELUN 
and PARIS (A5)

RD619

RD619

CENTRE 
AQUATIQUE

COMMISSARIAT

GARAGE 
FORD

CINÉMA

CENTRE 
CULTUREL 

ET SPORTIF 
ST AYOUL

E.LECLERC DRIVE
E.LECLERC

AVENUE PATTON

(ST BRICE)

BOUCHARD 
AGRICULTURE

INTERMARCHÉ

(Av PATTON)

GENDARMERIE 
NATIONALE

HÔPITAL
LÉON BINET

P8

P7

P9

TOURIST OFFICE 
CHEMIN DE VILLECRAN

RD619

PORTE  
SAINT-JEAN

BOURREAU

SAINT 
THIBAULT

ENFER

PORTE  
DE JOUY

P1

P2

P3

P5

P6

P6b

P11

P10

P4
35mn

35mn

35mn

10mn

15mn

25mn

25mn

MAIRIE 
DE PROVINS

RD 231 
to MEAUX 
and PARIS (A4)

ACCESS MAP - PARKING 
LOTS - SHUTTLES

COUVENT DES 
CORDELIÈRES

CELTIC ROCK 
FESTIVAL

15mn

GYMNASE

20mn

20mn

GEORGES DROMIGNY

PARACLET

25mn

to Troyes

to Sens
Fontainebleau

TRAIN STATION

LEGEND

Tourist  
information points

Cashpoint

First-aid post

Entrances of the festival

Departures and arrivals  
of the shuttles

Stop - Shuttles  
serving parking lots  
(P1 to P6)

Stop - Shuttles  
serving parking lots  
(P6b to P11)

Little tourist trains stop

Travel time for pedestrians  
to get to the festival

15mn

Access for people  
with disabilities

Festival’s enclosure

Parking lots  
for campers

FESTIVAL ACCESS
SHUTTLES 

Free shuttles will run between the various parking lots and 
the festival site. On Saturday from 9:15 a.m. to 12:30 a.m. 
(last shuttle at 12:30 a.m.), on Sunday from 9:30 a.m.  
to 7 p.m. One shuttle every 20 minutes. 

To return to the PARKING LOTS P1 TO P6,  
take the shuttle from PORTE DE JOUY. 

To return to the PARKING LOTS P6B TO P11,  
take the shuttle from AVENUE DU GÉNÉRAL  
DE GAULLE (PORTE SAINT-JEAN). 

Remember to retain the number and the color  
of your parking lot. 

TO GO TO THE “CELTIC ROCK FESTIVAL” 
ON SATURDAY: From the festival site, take the 
special shuttle “Festival Rock Celtique” at 
PORTE DE JOUY running from 7 P.M. 

At the end of the show, a shuttle will take you back  
and serve all parking lots on demand. 

PEOPLE WITH DISABILITIES AND REDUCED MOBILITY

Shuttles are not accessible to people with disabilities 
and reduced mobility. To prepare your arrival, 
you can contact the organizers at the following  
number +33 (0)1 64 00 39 39.

TOURIST TRAIN 

Some LITTLE TOURIST TRAINS (CHARGED) will run in 
the lower town FROM 10 A.M. TO 7 P.M. continuously 
from PROVINS’ TRAIN STATION TO AVENUE ANATOLE 
FRANCE (FORD GARAGE). Access to the festival by the 
ENTRANCES “BOURREAU” or “ENFER”..  
Prices: 2¤ the one-way ticket / Free for children  
under 5 years old. 

CAMPER

The camper parking area next to the Tourist Office is 
exceptionally closed for the festival. A free area for 
campers will be at your disposal from the previous 
THURSDAY AFTERNOON until the end of the festival. 
There will be roadsigns to guide you from the Tourist 
Office to your area. 

TRAIN

Schedules to consult on  
www.transilien.com

BUS
Last bus Seine et Marne Express Line 50 
returning to Chessy-Marne-la-Vallée at 10 p.m. 
Line 47 returning to Melun at 9 p.m. 
on Saturday, at 6:50 p.m. on Sunday.  
Schedules subject to change.

Departure from the train station. Check the regular 
schedules on www.procars.com

CARSHARING

Check the Facebook group:  
 Covoiturage Vroum à Provins !   

and find or propose the route you would take 
to get or to leave Provins.

P1 P2 P3 P5 P6P4

P8P7 P9 P11P10P6b

PREPARE YOUR VISIT!

OUR TIPS  
FOR A GOOD FESTIVAL!

Due to the the vigipirate plan, THE CARRYING 
OF ANY WEAPON OR REPLICA WEAPON 
IS STRICTLY PROHIBITED, regardless of the 
materials it is made of. 

CASHPOINT 
Make sure you have enough cash for you purchase 
during the festival. Only one cashpoint can be found 
inside the festival perimeter. Anticipate and prepare 
your visit!  

COME IN 
MEDIEVAL COSTUME 
To benefit from the reduced rate, your medieval 
costume should be complete: headpiece, pants, 
top and shoes! Costume of fantastic inspiration is 
accepted. You can buy or rent one in specialized shops 
but also buy one in Provins!

PETS  
Pets are not permitted within the perimeters of the 
medieval festival.

IN CASE OF HOT 
WEATHER CONDITIONS
Put your headpiece on (the medieval cap)! 
And keep hydrated! 4 first-aid posts are set up  
on the festival site. .

TO FINISH
Bring your good mood and have fun!

ARTISTIC DIRECTION:  
Willy Vanhonnacker (SAS .E.T.C) et l’Association pour l’Histoire Vivante.

PHOTOS CREDITS:
© Ville de Provins, Equestrio, Vol Libre, Les Forges de la Brume, ASTA (Gruppo 
Sbandieratori del Palio di Asti), Atelier du Renard Vert, Gambuzinos, Les Monts Rieurs, 
Sorga, Ambroisie, Compagnie Créalid, Compagnie de Theobaldus, Sembadelle,  
Chœur du Montois et de Provinois, Association Guerre et Chevalerie, Corazon, Confrérie 
du Cerbère, A’te’lier, Claudio Quadros, Compagnie Bric à Brac, Les Colporteurs de 
Couleur, Myrias, Compagnie du Polisson, La Forge de l’Histoire, Ensemble Tormis,  
Les Bretteurs Caudaciens, Les Collégiens de Paris, Compagnie 380, Compagnie Zoolians, 
Les Danceries Thibaud de Champagne, Les Bâtisseurs Médiévaux, La Maisnie du Mont 
Ferrand, Compagnie Soñj, Les Ménétriers, Compagnie Dovahkiin, Compagnie d’Arc de 
Provins, Compagnie de Cléry, La Bet-Elgueuse, Compagnie Via Cane, Compagnie Gueule 
de Loup – Manège en fer forgé, Les Carillonneurs, Le village des loupiots, Transpher,  
La Léproserie de Close Barbe, Roseraie de Provins, Compagnie R’mon temps

PHOTOS :
JF.Bénard, Louise Quignon, JF Leroux, Henrique Patricio, Niko Magnus, JF Bénard, 
Cheyenne, S. Danis, Alain Marie, Nadir Merkal, Ludovic Hours, Gilles Fay, Marc Mestrellet, 
P. Auvin, Frederic Coune, Thierry Thorel, Nicolas Giraud, D. Blondin, JC Jacquin, Alain 
Boucly, Marco Verch, Roxanne Gauthier, JP Photographe, Camuset

Liste des animations non exhaustive, horaires susceptibles de modifications.

GRAPHIC CONCEPTION: agence m-créa (Chailly-en-Bière) - agencemcrea.fr

CONTACT   

Mairie de Provins
Direction des Affaires Culturelles
Hôtel de Ville – CS 60405 
77487 Provins cedex

Tel. : 01 64 00 39 39 
contact@provins-medieval.com

WWW.PROVINS-MEDIEVAL.COM

SHARE WITH US 
YOUR FAVOURITE PICTURES  
on Facebook, Instagram and 

Twitter using the hashtag  
#medievalesdeprovins
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Find out all the information 
about the event on

 Les Médiévales de Provins
 provins_medieval
 @provinsmedieval

www.provins-medieval.com



Relive in family the Fairs of Champagne as 
it was celebrated during the 12th and 13th 
centuries in Provins! 

Tournaments, jousts, games, music, tales 
and legends will enthrall you for a week end 
to provide you unforgettable memories!

LES CARILLONNEURS  
A DREAMLIKE JOURNEY IN 
THE SKY OF ANOTHER TIME 
CIE GUEULE DE LOUP

At the call of the bells,  
everyone gathers at the  
foot of the wooden bell  
tower, installed on the  
Place du Châtel! With a  
crazy eye, carried away  
in his world, the carillonneur  
makes his sticks fly on the bells and everyone 
around is bewitched.
Find them 
all weekend on  
the Place du Châtel. 1  

SATURDAY:  

11 a.m. / 2:30 p.m. / 4:45 p.m. / 8:30 p.m.

SUNDAY:  

10:30 a.m. / 12:30 p.m. / 14:45 p.m. / 5:15 p.m.

LES BÂTISSEURS 
MÉDIÉVAUX  

AT WORK ON 
THE COLLEGIATE 

CHURCH OF 
SAINT-QUIRIACE 

AND ITS SQUARE

OUR FAVORITE

Relive the medieval construction sites with 
their sensational scaffolding. Admire the 
carpenters and blacksmiths at work on the 
great buildings of the Middle Ages. Learn 
about rope making and stone cutting. 
Climb into the squirrel cage and go back 
in time...

Find them all weekend on the square of the 
Collegiate Church of Saint-Quiriace! 11

37th MÉDIÉVALESMÉDIÉVALES DE

EVENT

HIGHLIGHTS 
OF THE  
FESTIVAL 
Schedules subject to change.

SATURDAY 25 JUNE

10 a.m. • Opening  
of the festival 

11:30 a.m. • Official  
inauguration of Les 

Médiévales de Provins 

6:30 p.m. • Medieval ball 
with Ensemble Tormis 

and Sorga

8:30 p.m. • Huge concert 
of medieval music with 

Les Carillonneurs, 
Gambuzinos and Trybu

SUNDAY 26 JUNE

10 a.m. • Opening of 
the festival 

3 p.m. • Costume parade 

5 p.m. • Final

History is playing out in front of you with 
the 2022 theme THE BUILDERS

TAKE PART IN DAILY LIFE

STREET ANIMATIONS

CELEBRATE THE FESTIVE DAYS

ITALIAN FLAG 
THROWERS 
(A.S.T.A)  
With its remarkable 
performances, the 
official Palio d’Asti 
flag thrower group 
invites you to a 
traditional Italian 
show that goes 

back over 800 years!
WHERE TO FIND THEM? 

SATURDAY  12 p.m. 1 2 / 3:15 p.m. 5  
6:30 p.m. 16

SUNDAY  10:45 a.m. 5 / 1 p.m. 6

LE MANÈGE EN 
FER FORGÉ  
Groom the Clown 
entertains the 
audience while 
Dad spins the 
carousel. The 
sweet melodies of 
the two musicians 
take your little 

dreamers to an amazing world.
WHERE TO FIND THEM? 12

SATURDAY  10:45 a.m. / 1:45 p.m.
3:15 p.m. 4:45 p.m. / 6:15 p.m. / 7:45 p.m.

SUNDAY  10:15 a.m. / 11:45 a.m. / 1:15 p.m.

2:45 p.m. / 5 p.m.

LES FORGES 
DE LA BRUME  
You will find all 
the trades of the 
Middle Ages here, 
like blacksmithing, 
calligraphy, 
leatherwork and 
rope-making. 
 

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 8   

8COMPAGNIE 
D’ARC DE 
PROVINS 
People of all ages 
can discover their 
talents as archers 
by competing in a 
contest! Selection 
tests on Saturday; 
final on Sunday. 

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 8  

WAR AND CHIVALRY  
Your kids are the 
protagonists! With real 
armour designed for 
children, fun educational 
mini-shows are scheduled 
throughout the day.  

WHERE TO FIND THEM?  
CONTINUOUSLY 15

LEARN THE ART OF WAR

CRÉALID  
These three 
barbarians have 
decided to attack 
your supposedly 
impregnable 
citadel. So they 
have developed 
a terrifying 
machine that is 

simultaneously a catapult, battering 
ram and cage to display hostages... 
WHERE TO FIND THEM? WANDERING: 

SATURDAY  12:15 p.m. 14 15 16

3:45 p.m. 14 15 16

7:15 p.m. 14 15 16

SUNDAY  11:15 a.m. 16 15 14

1:45 p.m. 16 15 14  

2:45 p.m. 16 15 14

CORAZON  
Join them in 
their festive 
world, to 
the sound of 
bagpipe and 
drum. Enjoy 
the fascinating 
juggling and 
foot-tapping 

music of these big-hearted 
artists. 
WHERE TO FIND THEM? WANDERING:

SATURDAY  

10:30 a.m. 16 15 14

2 p.m. 16 15 14

5:30 p.m. 16 15 14

9 p.m. 16 15 14

SUNDAY  10:15 a.m. 16 15 14

12:30 p.m. 16 15 14

STREET ANIMATIONS

LES 
CARILLONNEURS  
Do you hear 
this entrancing 
music? Instrument 
strings vibrate 
in harmony with 
struck steel, and 
the clear sound 
of the oboe sails 

over the roofs...  
WHERE TO FIND THEM? 1

SATURDAY  11 a.m. / 2:30 p.m.
4:45 p.m. / 8:45 p.m.

SUNDAY  10:30 a.m. / 12:30 p.m.
2:45 p.m. / 5:15 p.m.

ATELIER DU 
RENARD VERT
In this relocated 
workshop, you 
can see how 
stained glass 
was produced 
1000 years ago. 
Discover all the 
tools, techniques 

and materials used since the art of 
stained glass began!
WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 1

LE VILLAGE  
DES LOUPIOTS
A welcoming 
encampment that 
will delight parents 
and children alike. 
This miniature 
village with its 
multicoloured 
pavilions promises 

games, dreams and fantasy...
WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 12

COMPAGNIE 
VIA CANE  
This miniature 
visual show invites 
you to the Santa 
Maria Bridge 
to explore new 
lands...

 

WHERE TO FIND THEM? 3

SATURDAY  1:45 p.m. / 3:30 p.m. / 6 p.m.

SUNDAY  11 a.m. / 2 p.m. / 5 p.m.

LES MÉNÉTRIERS  
Les Ménétriers 
get you dancing 
throughout 
the festival to 
the sound of 
pipe, drum and 
bagpipe!

 

WHERE TO FIND THEM? WANDERING:

SATURDAY  1:15 p.m. 12 11 10

3 p.m. 6  4:30 p.m. 11 10 2

6 p.m. 5  8:15 p.m. 2 10 11

SUNDAY  11:15 a.m. 6 / 1 p.m. 5

CAMPS

CONFRÉRIE  
DU CERBÈRE 
Come and relive 
the early moments 
of the 100 Years 
War. Fight with 
fencing masters, 
request an 
audience with the 
Lord and travel 

back in time...
WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 15

LES COLLÉGIENS 
DE PARIS
Introductions to 
medieval fencing 
and dances, 
illuminated 
manuscripts, 
stone-cutting 
demonstrations 
and presentations 

of medieval fighters’ equipment.  
WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 15

LA MAISNIE DU 
MONT FERRAND
This 15th century 
encampment, both 
a craft village and 
a military camp, 
welcomes children 
and adults alike.  
Come and discover 
ancient trades and 

learn about the art of war.
WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 15

LES DANCERIES 
THIBAUD DE 
CHAMPAGNE
Enjoy medieval 
dance and music 
demonstrations 
in this 13th century 
encampment. 
 

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 15

L’AMBROISIE 
L’Ambroisie and 
his executioner 
will mount the 
scaffold to tell 
you about the 
fears, beliefs and 
punishments of 
the time. 

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 14

STREET ANIMATIONS

CAMP

SORGA
Come and enjoy 
their music, songs 
and dances! 
Join them for an 
introduction to 
medieval dance 
and revel in a 
unique moment.  
   

WHERE TO FIND THEM? WANDERING: 

SATURDAY  10:30 a.m. 6 / 1:15 p.m. 5

4:15 p.m. 7 / 7:15 p.m. 1   

SUNDAY  10 a.m. 6 / 12:45 p.m. 7

ENSEMBLE 
TORMIS 
Share some 
festive, interactive 
moments! Come 
and try out some 
dances to the 
sound of the 
bagpipe.  
 

WHERE TO FIND THEM? WANDERING: 

SATURDAY  11 a.m. 5 7 8

1:30 p.m. 7 8 6

4 p.m. 7 8 6 / 6:30 p.m. 1

SUNDAY  11 a.m. 7 / 12:15 p.m. 6   

FERME BERBÈRE 
(CIE DOVAHKIIN)   
Take a trip to the 
Maghreb with 
this encampment 
featuring a 
Berber farm with 
its dromedary, 
donkeys, goats and 
sheep.

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 8  

A’TE’LIER  
Rediscover forgotten skills through the art of basketry. 
Learn to weave rattan, withies and other plant fibres! 
�WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 8  

LA FORGE  
DE L’HISTOIRE    
Learn about the 
hammer, anvil and 
tongs under the 
expert guidance 
of La Forge de 
l’Histoire, which 
will teach you 
about metal-

working in the age of cathedrals. 
WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 8   

CAMPS

CAMPS

SAINT-QUIRIACE COLLEGIATE CHURCH

PARTICIPATIVE WORKSHOPS

LA BET-
ELGUEUSE
Discover these 
three cooks, who 
pull a cart with 
a giant sausage 
on top! They 
give a comical 
performance of a 
little Rabelaisian 

tale about the tyranny of our desires 
and passions. 
WHERE TO FIND THEM? 

SATURDAY  12:15 p.m. 6 / 4:30 p.m. 5

6:30 p.m. 7 / 8:30 p.m. 5   

SUNDAY  10 a.m. 7 / 12 p.m. 12

COMPAGNIE  
DU POLISSON
Discover the art 
of puppetry with 
“Guillemette”: 
a lively, playful 
portrayal of the 
pitfalls of seduction 
from an ironic, 
amusing angle. 

WHERE TO FIND THEM? 8  

SATURDAY  2:15 p.m. / 4:30 p.m. 

6:45 p.m.  

SUNDAY  11:15 a.m. / 1 a.m. / 2:45 p.m.

SHARE THE FEARS AND BELIEFS

LA LÉPROSERIE 
DE CLOSE BARBE 
Discover the life of lepers 
without risking your own...   

WHERE TO FIND THEM?  
CONTINUOUSLY 10

CHŒUR DU MONTOIS 
ET DU PROVINOIS   
This choral group from the 
Provins region performs 
sacred music and medieval 
songs.

WHERE TO FIND THEM? 9

SATURDAY  11 a.m. / 12:45 p.m. 
3 p.m. / 4:45 p.m. 
SUNDAY  10:30 a.m. / 12 p.m.  
1:30 p.m.

CLAUDIO QUADROS 
MÉNESTREL   
Clad in medieval garb, 
Claudio Quadros 
introduces you to medieval 
music, accompanied by his 
bowed vielle.

WHERE TO FIND THEM? 9

SATURDAY  10:30 a.m. 
11:30 a.m. / 12:30 p.m. / 2 p.m.  
3:45 p.m. / 5:15 p.m. / 6:45 p.m. 
8:15 p.m. 
SUNDAY  11 a.m. / 12:30 p.m. 
2 p.m. / 3:30 p.m. / 5:15 p.m.

MYRIAS 
Take a trip to distant 
horizons with this ancient 
traditional music from the 
East, Europe, the Balkans 
and Scandinavia.

WHERE TO FIND THEM? 9

SATURDAY  2:15 p.m. / 4 p.m. 
5:30 p.m. / 7:15 p.m. 
SUNDAY  11:15 a.m. / 12:45 p.m. 
2:15 p.m. / 4 p.m.

VILLAGE DU LIVRE 
Books welcome you 
with open pages in the 
Collegiate Church of Saint 
Quiriace. Meet some 20 
artists: authors, illuminators 
and calligraphers including 
Béatrice Florin, Martine 
Esparcieux, Christophe 
Ansar, Elisabeth Legrand, 

Dorothée Van Hona, 
Laurette Mas-Camille, 
Laura Derieux, Jean-Pierre 
Djivanidès and Emilie Loyer.
Paintings and drawings are 
also on the menu!*

*Non-exhaustive list

WHERE TO FIND THEM?  
CONTINUOUSLY 9

COMPAGNIE 
BRIC À BRAC 
Come and meet 
the 4-metre-high 
pagan god 
Omolunka, not 
forgetting his two 
chimeras and the 
mystical shaman! 

WHERE TO FIND THEM? WANDERING: 

SATURDAY  11 a.m. 2 / 4 p.m. 1 10

6:45 p.m. 11 2 / 9:15 p.m. 1 2

SUNDAY  10:45 a.m. 2 1

1:45 p.m. 1 6

SOÑJ 
A magical trip 
evoking ancient 
perfumes and 
spicy rhythms, as 
Soñj takes you on 
a musical journey 
between East and 
West.  

WHERE TO FIND THEM? WANDERING: 

SATURDAY  11 a.m. 11 10

2:30 p.m. 11 10  5:30 p.m. 2  

7:15 p.m. 10 11

SUNDAY  10:30 a.m. 11 / 1 p.m. 10

STREET ANIMATIONS

COMPAGNIE 
DE CLÉRY
Share a special 
moment with your 
family watching 
medieval games, 
fights, dances and 
various events. 

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 8  

OS GAMBUZINOS
Get ready for a 
journey through 
time with the 
Os Gambuzinos 
company, who 
perform ancient 
music on copies 
of period 
instruments.

WHERE TO FIND THEM? 
SATURDAY  12:30 p.m. 1 2 11

3:30 p.m. 1 10 11 / 7 p.m. 5   
SUNDAY  10:45 a.m. 10 / 12:15 p.m. 5

SEMBADELLE  
Come and meet 
the world’s five 
top combatants, 
who will protect 
and reassure you. 
They stroll around 
triggering wild 
laughter with their 
show «La Milice» 

(“The Militia”).
WHERE TO FIND THEM? WANDERING:

SATURDAY  12 p.m. 1 5 / 3 p.m. 2

5:30 p.m. 6 1

SUNDAY  10 a.m. 5  / 1:45 p.m. 2

LES BÂTISSEURS 
MÉDIÉVAUX 
Get a taste 
of medieval 
construction sites 
with a life-size 
scaffold set up 
in front of the 
Collegiate Church 
of Saint Quiriace. 

You can see carpenters, tailors, 
stone cutters and blacksmiths at 
work.

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 11

LES 
COLPORTEURS  
DE COULEURS   
Come and meet 
the rosary-maker. 
He is looking for 
apprentices of all 
ages to make his 
wares.

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY  11

COMPAGNIE 
ZOOLIANS   
The Drake 
Hunters continue 
their tireless 
quest for the 
last surviving 
dragons. Follow 
them on their 
journey to the 

snow-covered mountains.

WHERE TO FIND THEM?

SATURDAY  2 p.m. 2 / 5:15 p.m. 11

SUNDAY  12 p.m. 2 / 4 p.m. 1

COMPAGNIE  
DE THÉOBALDUS   
This comical 
troupe performs 
merry medieval 
farces and 
fabliaux! 
 

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY  13

TRYBU  
Let yourself be 
wafted away 
by atmospheric 
Breton, Iberian, 
Balkan and 
Oriental dances 
that take you all 
over the world.  
  

WHERE TO FIND THEM? WANDERING: 

SATURDAY  2 p.m. 1 5

5:45 p.m. 1 10 11 2

10:30 p.m. 1

SUNDAY  11:30 a.m. 1 / 1:45 p.m. 1

LES BRETTEURS 
CAUDACIENS  
In their encampment, 
the spotlight is on 
artistic battles! Come 
and watch games, 
skits, fights, cooking 
demonstrations and 
more. 
 

WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 15

MEDIEVAL GAMES

TO FIND YOUR WAY AROUND EASILY:

PLACE DU CHÂTEL1

1 2

Place of the event

Course of the company

Animations for children

LES CASSE-
MUSEAUX  
Learn more about 
candle-making, 
the beekeeper’s 
trade and the 
different uses of 
wax and honey in 
the Middle Ages. 
Not to mention 

trying the honey... A treat for the 
taste buds!
WHERE TO FIND THEM? CONTINUOUSLY 8  PARTICIPATIVE 

WORKSHOPS

37th MÉDIÉVALESMÉDIÉVALES DE

Non-exhaustive list of animations, 
schedules subject to change.

DETAILED  
Program
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PLACE DU CHÂTEL

      HOUSE 
OF LOCAL 
PRODUCTS 

AND 
HANDCRAFTS

ST-THIBAULT 
ENTRANCE

ENFER 
ENTRANCE

PORTE 
SAINT-JEAN 
ENTRANCE

PORTE 
DE JOUY 
ENTRANCE

BOURREAU 
ENTRANCE

SENTE DU TOURILLON

COUVENT DES 
CORDELIÈRESCOURS  

AUX BÊTES

8

ALLÉE DES REMPARTS 17

FOSSÉS DES REMPARTS15

MUSÉE4

JARDIN DES BRÉBAN12

RUE DU VAL18

RUE DE  
L’ORMERIE

13

THE  
RAMPARTS

THE  
TITHE BARN

ROSERAIE DE 
PROVINS  

(ROSE GARDEN)

THE 
UNDERGROUND 

GALLERIES

THE CAESAR 
TOWER

SAINT-QUIRIACE 
COLLEGIATE 

CHURCH

9

CELTIC ROCK 
FESTIVAL 

AD: 10€ ; CH: 7€

RUE DU VIEUX MINAGE7

RUE SAINT-JEAN 5

RUE DE JOUY 6

ÉCOLE VILLE HAUTE3

RUE DU PALAIS2

RUE DE LA PIE 10

PLACE  
ST-QUIRIACE

11

PORTE SAINT-JEAN 14

PORTE DE JOUY 16

THE HIGHLIGHTS ON THE 
PLACE DU CHÂTEL
- OPENING OF THE FESTIVAL

- MEDIEVAL BALL

- HUGE CONCERT OF MEDIEVAL MUSIC

- �FINAL PRESENTATION OF THE 
PERFORMERS

PLACE DU CHÂTEL1

HÔTEL DE SAVIGNY

ANIMATIONS MAP

TOURIST OFFICE 
ESPACE VILLECRAN

PC 
PRESSE

MAIRIE DE 
PROVINS

Take part  
in daily life

Learn the 
art of war

Celebrate 
the festive 
days

Share 
the fears  
and beliefs

THE LEGENDS 
OF THE KNIGHTS 

AD: 12,50€ 
CH: 8,50€

THE EAGLES OF 
THE RAMPARTS

AD: 12,50€ 
CH: 8,50€

Entrances  
of the festival

Festival’s  
enclosure

Costume 
parade

LEGEND

Safety service

Press service

Toilets

First-aid post

Baby changing facilities

Toilets for people 
with disabilities and 
reduced mobility

Cashpoint

Tourist  
information point


